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RIEJBEREFMBE. WREE, SXARXBEILNET, KiFIJENLTLAE,
RE-NRBFIZVLREBIN “EER”, ERAXWNRKR, RITTLIEH (G
JEHANREIGERTR) ~BPHRERFARNHN, HREZ G, REFHEU
THE.

H—, HRANERGEH, UMK —-TAHEBEHR, HONEEIERR, XFLH
AZGE JBER SN, AEER, (LB-8R86, AESMENT, HAFHEET S
BRRE, 4%, MRNAFMNEH, FERTEEIS., MEBEIX—K, BUEELE
FERERFBOARRE, RPTAM, SHFLHIRE-UMRMHE, AHHERE
#2% 45 B IRl AE AR

K=, BiRRAHS, ke, DERSEE T ERE 8 ESBE T EA S 15
NEMMERLE, MAHBMRBLREDERFRAENIEE T, EEEJEEESKRTP
BrgefERm . ik, AHEERMTIEZMERERRSNTTE, WRKEEEE, EH
F.FEIJHELSE, XEBABHEOAAENTE, FEEMEE, RITME, i —
REMPRMNR, HRTENREEESEIHOFRNMA, LRSI TN ZRR,
FHEEEX T EMBE T AT RHER,

H=, B S5TERMAGE, HEIBENFEIREHR ., BREIE JIBENEINA ¥
JEMEMAR—MHE, WMAMMHEEIEELIRIFEIE A BLEEENNTAT
10 FEEG M ST MM ERBR I S ek, MBI ES MM, HWHEEIRBEA
MR, HEJGE, #INERRMAFARKES, X—HNERNRERN T AHHTH
Y, MFEIFEEIMERIEIERARKNSEMME,

R, LEAAAKN, UUREZEZFRRSZ, A HEASRRUETiXi,

EAETRBRNRIZEZ —, BELAHILAREZ. AHENZHEHE TR
HEWH, AWERER., PIFL0, fESE . XREEBULERRER, B 385
B4, ROMEFERRREKNEIR,; A, ABOJLMEERKENGE, TRERS¥
PEHECTE RS, MENRBHATA, HSHMILALEIFIT T 88 B8
g5, XPHATBARERS AR, R, BRESEXXFHUNBS AT LB, WfRA
B X R RBFTEBIR, ABMEECEARINIALSHEH,

BAF. HETEZ,
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CEEIENXANBELERTR) 22004 EE-EHEHETTHENTESTABN
WiE SR (1 HAUR 04Z882E) MIBFSTAMR . X —TUH WM B BZER ., FF LT, #AEK
M. LhRBEESUEZEERXMBMR, HRNFEZA,

ABEREIENFAMRGLERMAN &, SHMSIET%. LEIETH. B
OB TR ST R R BoRT B X 1R T IBE MR B W —— P 304
MR, WAMIEXL ., ERAMARRWAFE U REE SRS MARER—ET 25 .
WA, TEZHABRNS T SHEY, BEFRPRELIENEER ZRANAEREFMN
IWHIIEIEMAR, ATEBRRIEES “BHHRFEY, ALEBHEH#ARBR” B “BE
BE”; BPRBEIFABMFEIRFEIE, BERBESHRETE, FREEERIK
BAAREFER . REELZRHE TR,

WIEJFEREE diom —HANBEFE, SHRESHHBRFHE (2005), HiBJE
‘BRAREZVEBHBRE, LAZHGER. 8. ¥, X FTEHEARTS 5H440FNE S
B, WAEARST, WEIERE LAY TIOENRE, ARNEZHEE. B85, B8,
REAEESAS, BEIBEMETE, HESCHERZS M ERB WM B LM, TR
=AM, FRTHEANEENESHN, HBSEXAESHERENSHERE N
KEARX, RERZEZHCHAE, BN EHS XN T FEE, FHiEIE “R
FE. . SEE . SEHA, HEWA - LMART. SWEs, SXEX; BRED,
FEHAE; MERL, FREK”, 52, REJEREEESHNE, RRERKT
LEHAZ B TE,

REJEMRBZEIERUR-ANBEENEFTEANSR, HEXRARBELIENE
BAKEEXRAT -ERE EBERFTEKE) 25, REHESE S HES. BEATR
RABRE; FHERERIIFBEXIEAYS RN HBS, EERCHEHBRE, %
BEANERERENERERAAQEROERT, EEEEAEN 1S B XESTE 0
B B ) B,

R, KPLRREIEARZIRNIRELTRNELENEGEN, HESE, 3¢
FEJERNREN AR, ERAHENEER . ZERNAEXNLHTRYBHEHTR.

UL 204Fk, BMEBRS¥MRMAKBEARRE, HARBALFLZHOESHFO%E,
MEFE. ALE, ¥, ¥, OHEE | BEIERRFMARZSEERREETET
W, EFERN—SBE2EFRAFORAREEEIETIE, gAR_R LY, BHEE
JEEEBEHSLHTY, BRILER, WESBR/RKBEL (Fenando) K (B
BRE) SENEMBNFFE (RIEIBEFRR) EL -6, HKEEIETBENE RS,
R B R S B AR MM X RES, WX ERABNTRRTEBEE— S0
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Efed, BRRAAUEM, ATHE, XURBEEABHTER,

ABELEEBMAGHARROERM L, FEREREEIEFLIIENIAR, A
Bp . ZREREAENEETBEERIRENTR, MM E L —RITZHERF
JERE, ERIBEIHAEEBAEERE T ENARELANAAR, BEFEIT, A
BRBEEIFERBEREWROSANE, RIEEHEREM, #2388 "ERH T
B EXERELBRS, BFEFTERS. KRN FERMRES, WTGH | 180k R X &
& IR,

FHH—KREARRAFH, WAADE, FELHAE, UERNREIERREHILE
RBEFERGREXSHMERL, MABUBRRLEETEETRENEREY, B
HYEEI—-MAZER. BERESERAEMBETETHENER, B3 ENRS
TheE. ABRZhEE. ERIIEE. SULIIRE, AKIThEERE D BE .

A FHILHANE

F—F RBRIENFENDE, hBBHFRE, LEFEEXBERIRAEREK—L&
FEETANERRBEAFHEERRR, EmXREDENEFHIEE T RR,

BoE JIEPHL, HDHRE, BENEMEXL, JEAAEXATF, £
HHAA T JERILRRRAR EMESAMNE B EEE IR T HEE, 51HFEE
AT RBRESERESERTRSULARE,

F=E JEPHERE, HREERE EEXRLBWMAUIRE—MEBHFR, £
—FBETT R R AL, AATIE R E A R X 3 — 3 Y i R R R B B 5 —
HY b, URBK. RERRHEYRIANAREN ., MR EY ., BETUEESASNE
PTREREEER, GFEEINIE, FRTETHREAERR,

BE FESENEANE, AERERE, EEZHEMNIEEEEREER
FHRTETBENRE, SARETENMAFLES BI BN, MRIEIE
FEREKER S HERRBEHET TRARET, UWHKRERIBEIEEI SEMNEE
BR

BHE RIEDBESEXRXER, aBYIERET, EENRBEFEIEEIRBEHRL
BIRETRABMES SEXUXRX R E MK, RIAHGKEHEE & B3 brre
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K Bhs, BAR¥KITEL, SEBESEMAR T BB M XARE X B ¥
FHEMIEEIESEEN, HFER¥IREEANR, HEINE. ¥INEFRATHE
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BEEIANLKHLH - ATERHARTS, EPHRBRT HFTRRKHESERE,
HEIH . FBREMANERS, BEREKESA (culture) KIHBERSMBE, YEH A
AR EHEYRTURRINES SRk, EEERBARESIN T FEE, &S
BRE—THF, #T—MiEF, HELREMBAFIHARXITET KRS MY Xk
MMM, EEWEIRTESMALTIES, BLES¥ILESRENULA ZIE
FEIWRAEESLTE,

BITESHARBRIE, BEJBENEFREATARY, JERESHXHNER
EBREREHRY, ETTESMESHEAENTEML, BIEFHEE, REIIESY
X HH R B I A,

RIBJFEREEBEFTHREE, HEETH, NFRFHE, AR Z, B¥RER
T —AARAT A B H LIRS, Cooper (1999) %51 AR, MA—E#UE 7000 3
HO, EMR (Seidl) EBITEREMH (RBEIERHAE) —Hotil. “JERREK
B D R DR R R AR Sy, MR RE BRI — LR RSO,
“AERIBERBERLBERERTIHE, HERE (1997) RN, AREFERABEE
B ,

REJEAEREBERE LT REEE ML, CAREATEE 8N, ERERE
FARRE —FBE, WAL SRR A F1E BN 7 R 3 5 FIBT 53 3535 8 RO i
RER, WBALE, BEERE-NEFRANES:

Let’s talk about this woman for a moment. She said she went to bed at about 11 o’clock
that night. Her bed was next to the window. So she could look out while lying down and see
directly into the boy’s room across the street. She tossed and turned for over an hour, unable to
sleep. Finally she turned towards the windows of the passing El train. She said the light went out
after the killing. But she got a good look at the boy in the act of stabbing his father. As far as I’m
concerned that is unshakable testimony. (3., 1996:278)

RBERERTOESE, L1017, & 124£3F CIBESFEOBNE 1999 44 AR (X

OZRERSR . ESEFL JEIJBEMIAER, 8 (HIHSMHEHE), 2004 FHE 4,
@ Jennifer Seidl, English Idioms and How to Use Them, Oxford University Press, 1978, p.1.
® ibid, p.183.
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EBEIEKEMY AR &GH), JiEd 3013, AhBREICER 30%, BETHEH -BAX
MIEHFHROBEER.

What follows is an attempt to group lexical phrases according to function in a way that will
reflect the requirements of spoken and written language and, at the same time, be pedagogically
useful. These groups are not traditional grammar categories by any means, nor are they semantic
ones; instead, they represent various categories of meaning and pragmatic characteristics of
discourse and conversational structure that exist in many different types of situations. They are
somewhat similar in aim to Vilkins’ notional-functional categories, where emphasis is on the
lexicon needed to perform specific speech “functions” for common situations. (Vilkins, 1976) We
emphasize that ours are intended to be pedagogical as well as theoretical categories, devised for
use as practical instruments for the classroom, but also, we feel, adhering closely to current work
in discourse analysis and speech theory. (Nattinger & DeCarrico, 2000:59)

XCHA 13718, 6 &FiE (HiHFHRAL), JiEL 167, 45 /MATEKN 11.7%,

BB ERRN R ERRIE T EAE D ERMBEEEPEANHER, BRIE
ATRAM RSO S8 B FIARIE M —BE . JiEERME, EARSURE DiE&M B EiE&K S
FIrEsh, SEMYRMEACKE (RREDEERY), JEEENELEREAAHET R
B SR B, 0 bR DB R U ) tossed and turned, = /MR R ST IERIE <8R
BRM, BUAR" MERRALR, MERAHEEREXE - AFETHNEEAS (a
way) that will reflect the requirements of spoken and written language ", +/NEl R E#H T
a way H— MR,

EAWBIENYE A FERNRENEELT, BEAR. M, ATXREESH R
RFGEIERENFIE T BEEWES ., & X &k, B4z, EREK, ARENREX
ARBRAMEROERR S, WETIEASP M EEMEEOER, AERHFEOEN,

B2, BRINFHAMRELHEDE, BREIJBEN ENFE-HEENS, HiEIE
BAOEE, BEERBHAT XLSE, REEHBREERNEW, BREEE TN EE
MWL, AREFENXANE, REBPH—hBT, REERKW—EBHLES,

FARBIBEAMMMBR%FIRETER, FEENREIRTETENANE, FoHwlk
BYXMERLERIZA. LU a hot potato I, HEXR “BFEMNE, FHYER LM EE"
Mk “®+G”; kick the bucket 3§ “FET-, BB T” MAR “BAH”, HAEEE *Tom
kicked the bucket and a week later his wife kicked it too; rain cats and dogs % “TF Bl i& Xk
Fi”, It rains cats and dogs /& IEBi#Y, W *Cats and dogs are rained HR4ERK, HiEIES
KEZ, B AUFHEHCHBEEHER. NBMZHAZS, BERNE—KSARIE,
BEAEMEM ., #HEH|4): The bank will have its pound of flesh; it’s going to foreclose
on our mortgage and force us to sell our house (8B1TH T MR R R M, BOUHIRATIE B HEHB 5
RIBUR, FFRBRAIZMBE T ). pound of flesh Hiki 35+ LW B (R A) (159),
HRAEREEARHTERERYWEZRRKY—BEA (pound of flesh) , 4174 BEEG B



¥ FEIBRFEANDE |

MEBR—H, B THEBORERKRAK L,

His Achilles’ heel was his pride—he would get angry if anyone criticized his work (fth M —
B A SS AR R, TiEWHIE MK T/, EaE k). FREEF (BFRALER) &,
Achilles #h it g KB R REREER T FES, AHTNEHAA, ERKN, B4R E
(heel) ZEFHWEARBK, BTHEARNEINHHOE-HGH R, SEREPEFHINEZLIIH
EHRAAT M, BRAERIET & PHER—XFEH . Achilles’ heel H)IZFH, E84HF
B " BT —FERR RS PR AR, WAURTS R B a5,

You like good malt whisky? Ah, there’s the man after my own heart. (¥R E ¥ 3 3 B3 #l
BB LS W, RSREBIHB,) after someone’s own heart i B T (X4), HEM4E
E2%A T NS0 FERM A (aman after his heart) REULHT, HUGBHHNHETE, &
By 2J1E after someone’s own heart ¥)CALNEE, AT “BOA; BEN” HERE
X3 T "I,

She thought her father-in-law was just staying the weekend but he ’s really hung up his hat.
(HIRLARAAN RERSAR, TRMERET TX,) REBAMNI®R, FIIFHHAR,
BRTHETFEREAEFE, MEEETFHEAEXRBELL (hang up one’s hat), KB E
BT R, A4 hang up one’s hat HEHI TR XS EREEXT “BRERAAKE
FEBCR” MR,

Selling refrigerators to the Eskimos seems like carrying coals to Newcastle (|7 & 388 A
HEHBIKFRMEA RE/REH) ., Newcastle (AEHI/KR) HEB LKW T, KHL
PEREWR, P MERT carry coals to Newcastle It iE X, % . BiE. I ABREK,
P EXT selling refrigerators to the Eskimos “ZM—%, AR IR WEBEAS AW, HEm
x4z,

IEHEBAZ A LR ENXBREE R X T BENLNE, TR RIER T BN
WEMBEEE L, BIBORAE, ZETIENLANEABEEIBENEES Y, 48
IEFHE R SE, T, CRARREFEAZEHTENSSR, NI BEBH LA
F, BMNATUBDNREHSERR G LN ARAE, 7%, REIHR. NEA
B, HafE, EETRAEEENE,

XEAE LM BIMNEREEZRNIIEIE, £33, HHmIERERNELEMES
TERAERINEENENL, WARASAEHARETIE, RBEFRSLEH B, &,
M. a7, MtdT. BH. BE. SEEEMS AABKEA, Selling refrigerators to the
Eskimos seems like carrying coals to Newcastle # [ 1t will waste your effort to sell refrigerators
to the Eskimos BUX, Bk BBME R, B HEMGZ LM, BRT R WAETFL
BR, MELARKBEARM T HAXKRE A EEH A,

RIEJIBRSVUNRIRE, EHE X FE, AREMEEL (conceptual meaning) K
R, SELEECHMMmM, HAREZR, XHEK, Hi, REHTEIETEQER.
FRAE, RE. 2. WREMEIHEH ST BHTHET,
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£—0 RIBIBORE

—. HiE BN

REBJERRBERBERKPNH LRI RAT RO —MAETRROFHRESER,
BRET—HITHHIERKRBEAND LMEL FBEL, HIRM P 5 Y0 AE T8 R M AT
BANTHE: NAFHREET, HBEFRBRGE IR, HBE . XFEZRUREHEM.
AEFZE MERSHBEEXE, BHAE, FRAR2 5 TIE R % L Sk R 4
W ZHRBEOUR, fRE—RA, HHXERBROEAE AT EAIEHEL, BN
JUAS KB T5 BRI IE S B R IR

1. BFEEEFENIH

HEEBEMIRERAMIEFNBEANAZTAER, RIENEERE, BFXHE
MIESIELAXE, TEBK; RALH, BENS,; NREEFENEEFED L TH
BREEES; N—H=%8, WRXATHHKE, THRAL, XLRFETBERAINE
EHLENESR S, MR IBIAR, X EF8 M AKRMEHIR, ALK
HESTHEBYENEIFER, s, PHENEE, 546 B FBATEKMIFR,
BERBKEEHAYHRERD SN, BAREHABODREE X, BURBHARKY
DREK, XEHAD FHAZE—RRESE. BSKBEANES, UBRACEA—
%, WIS E, AMIBA high horse Mith “BUBMARE, WREIMBET & “4A5
BB T ", 8H 3115 be/get on one’s high horse (ZERT, WSIEH, SWWE), comelget
off one’s high horse (XT3 F, ANHEEX), mount/ride the high horse (HES1, BR
7).

REA-FMRECANEE IR, W touch wood (FbABEF), AN FHA LS A
FAR AT LIEEA, HFIRREENAC T RS OMATREENIR, BN, 7£0ED touch
wood EBAENBER, BT —NHSHENIEE N, WA, SERX, UalFE
SEE, MEANREEEED RN AT S ZEOARE R, touch wood HiZE “FIFH
Ak, BEHN “BEEEXMITFE",

Every Jack must have his Jill (B K41, @ AM4E) —EPH Jack M Jill B HES
WK B T4 John & F4 Juliana BB, HHIFREREBBROE L, dogey bag
BEXREEFOREITAWE, MEFEHERR “WHRT", Bk, EEALBREEEAN,
BIECHARFFER, HXMRET, RARS R “BHRIERI L4 HaER, RE
WERGRE N ,” (Waiter, could you please wrap up the rest of this steak for me? I°d like
to take it home for my dog.) HL, REWEIRERELACLEN . AHEHEMREREER
FRNRERICR LA doggy bag BT,

UERMSIBRHERILETE, BERE —THTE L H E4& -GS b4 g ikiE
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i, as you sow, so you reap (Fp)NBJN, #ERE) W TFRI; black sheep (2, &
B2zO) BTFEPW; cash on the barrelhead (R4 ) BT &KW ; the fat is in the fire
(EWHBET, BEBT) BT X4, active and kicking (F HhFxEMB) W THEIKAE;
bark up the wrong tree (FHEXR, HBEANT, B#FEN) BTHIE; chip of/off the old
block (BERILERILTF, BUBENET) WTFRAK; finishing touches (B JGHEE /
T) WTFLuEHE; bitter pill (to swallow) (5%, HEFE, HLUEZMNEY) WTEHAL;
at sea (YR, BB, RNHFHE) WTHEAL; break the ice (FTH'RVK, HHER / R)
BT N HLis ; above board (AFFH), IEKICHR) WILWETE,; below the belt (41,
ANAIER) BTF%EEE3; ace up one’s sleeve (MK ERE) W TEREK; at the end of
one’s ropeftether (L35 KR, BHEAR, —FERKRE) BT HHIES; althe bag of tricks
(BFER, MAFTENART) B TEA; behind the scenes (FEf56&, ERE) BTFREI%
i ; behind the eightball (&b FARFI A, 4 FHIE) BT BRI ; the coast is clear
(fERErt, EAMKM) WTFEF; come under the hammer (L) WFHERE
drawing board (ML P, RBUGEEY ) WFBHHE; nuts and bolts (FA %141
BEFRF) WTHIHHIE; chain reaction (EBR ) WTFH TN ; all systems (are) go
(BRREERTERSE, —VER) WT KGR, dark horse (BT, HHER TR
AN, EHENNTESE) BTHED,; the backroom boy (NEREHIR TIEMA, SEBA
W) WTFBUA; action stations (FRENL) WTEHE,; bull in a china shop (BEM A,
EFEMIBERON) BFIZEM X ERFEREREE, XENT B UEFEE
BEXFT R HEHNRSEY,

B, —%4R drink like a fish (34K, 44K) F a straw shows which way the wind
blows (H3hFMMAIE) M ERMBAEVRREFH Tk, YR, HESOREEEANM T
MEARR, B, BRI, XXJERETFEEEFE PN EYHBENER

2. BF (EL) MHEMEH, HiZES

(E£) o+ (IHA) 1 (FHY) WS, BREHNSHE, FENNRLENIE, &
BHRENREPAMREELEH, (R2) WEFA, LHRE 161 CFEEREAR L
—iRRELR, MEHKEHEKMET, (X2) FHRE GILYE) CREERT
fIRES R, ERAARESEHBRMBER, BRTIU (X2) IELHKETE,

KRBT (IHY) #13EH put new wine into old bottles (H 3% ); by the skin of
teeth (123, WI4F); after someone’s own heart (SHEAHLE); apple of one’s eye (%
LEBIZK); the fly in the ointment (EF R, F AHXK/NE ), make bricks without
straw (R IMEMZF, MEKZKZHE) &, KRBT (FA) W at the eleventh hour
(EBRJEWZ|, FEfERKK); beam in one’s eye (BB EKEE); bear one’s cross (%
Rt FR, BRMWE); beat the air (BH NI, ®FII); salt of the world (1t I
#, HSHFE); cast pearls before swine (BIZkWE#L); The spirit is willing, but the flesh
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is weak (L>EH XTI HARR); separate the sheep from the goats (X 3F AFIRA, B BT
W) %,

B (E2) U, EBRTHFBHA OSSR, BERE ., EESEXRERRB R
Wi, FETWEEIESE, Wl adog in the manger (SEFHMANR) Bl (BFES
B): —RAMEREE, AWhmEMERE, MikE4F X TE, B TERKAER
B4R, —kEXNENRER. “XABHZERM EACASETE, TRXARES
ZREE, BTHREES . BHREBANRBEHESNIIES : apple of discord (% ¥4k
A, ##); between cup and lip (FE¥§ KR ZPBr); make fit the Procrustean bed (¥R
&R ); Achilles’ heel (ME— B HI55 %) ; act the part of a Trojan Horse (B 58 );
between Scylla and Charybdis (#tiB4E4Y); ass in a lion’s skin ({45 REEMIAN); add insult
to injury (i EZASNXINMERE, BOAT, EH); the wolf in sheep’s clothing (1% ¥ 5
W) ; sour grapes (RH %, BRERMIT); kill the goose that lays the golden eggs (5
AGELER) 1 beauty and beast (EL LK) %,

REFESEMNRSRE, HELGHERAMBE L EAEN ., BARNSHE, M5, &
Y, BEMEERS, HEXAWHERUT, BARSLYMEEHTEENEE, 238Ky
EREA, ERIIUNERHARAMNALEFGEL, ERRTEIRMEBE, AN
WFARSTEAMNE RGP =4 Wi WBEE Y,

JEFHLHERB R MR ESR

XEREMWEMER FRALHR, EANRAXEBSINEEEE—BUS . 2% .
B, BRSO E, IBEHERSEHA % “B” HHIER, BXERBLTFARR
fr, HRBEAR, BARELCEREM R, RIEXIEHBOEREASTEER,
FESCEER T, A EBEREHRET L I RE,

DLW RE (BRI A) 4 pound of flesh (GHETALSHEMNER), (BHEKS
KEEM) 7 too swift arrives as tardy as too slow (BREW Kik); (BIBEW) A
cudgel one’s brain(s) (Z/RMIt); (FXFH) FH bear a charmed life (BEER); (4
WE) PHgildthelily BESELE, EZRMB); (BEE=1t) B4 the die is cast
(REBHA, FCRER); (FHAM) FH eat the leek (ZBZH; BEEH), %4,

HAofE A HEFATFE (13407—1400) #F GREMERELE) FFH as busy as a
bee (TCACERER, WRHEE); RERAER. HARE (1572—1637) F (IE) $F
have cold feet (WiFFiB%E); KE/NEK . BERFERT (1707—1754) ¥ (e FHfEE
%E) HH sober as a judge (FEHFEWEK, +BEMHN); EEFRZL/NEETLHE
(1572—1637) % (EZZWIH) H7H in thelone’s seventh heaven (TEWRFHF, KK EH),
HETERER (1561—1626) F (EZHEILER) T4 knowledge is power (HIHERE H
B); RERRFFAER (1588—1744) ¥F (MIFW) 4K A little learning is a dangerous
thing (—HIMMAEK); KE/DRKER (1660—1741) F (BEBDERIT) B4 man
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Friday (8N, BHBF); FZEPMEFKES (1812—1870) & (ENKXT) +TF last
straw (FEATEAZHRG—d7); EEHBERI/MEREBBUR (1864—1926) & (&
Y HE melting pot (4, FARIBEMNBME); XEERFRE (1856—1923) F (5
JLB X HEFEK) FA law of jungle (MR, FHRE); XEMERKZ -BHE (1876—
1916) # (AEM) FH get someone’s goat (HFHANFFF K/ R); EEHLER. S1ILE
BRBE (1878—1968) & (JBY%) WA like a bump on a log (FKFMW, —FAM);
PP AR R EETT IR (1547—1616) #F (EF W) HH alt at windmills (FERE KA
BERFER); MERERBFAB (1796—1865) & (BhEM) A as large as life (5
LY —MAR/AD, FRLE); (EEHERBIER) 5 H 5% the Fifth Amendment (No person...
shall be compelled in any criminal case to be a witness against himself 7£ il 3 3 # A 18 5% 38 1£
fAI N BUEHSE) Wir=4E T take the Fifth (H4/EfEE H O MER, BWAK), _

BRIEIE R K B S & TR SCEEM SN, EERIBRERFER GO CEESS, E
KEIJEHEIBERKMEH, 0. 19 HEKIES “ER” lose face 1 “{RL2H T save
face; 20 AN L HENR (BEREE) BH “Y4ER” the paper tiger, IL1EFH “B
E” en suite, “BIER” de rigueur, % LEICERBRILREHT (69—104) 1 GEISHE
YY) MR TEFDEFER (37—68) EF DIMAER Kk, BURBRFN, HAELEE
W, —H#MEWT, —HmWE KX, EHWF=4 T fiddle while Rome burnsfis burning (KX
I kAR SR R EEFF ) 6

LR ER LR

WRTEEBESERBTRERKRVYREFEMCMAFNIRKAGE, RINAE
KPR, PRI HEARERY A RO, HiE T BN SR RIE T ER
AR, X THRE, a#EREERENSHMESHRAMNEYE, IHEHTLALRR
MR AE B ARIKRER, FEA.

1. ZiFSEMNEAKM

PIANBRE A UL BB SIE B (words) AATE—RERTEME XK, EIIMESH M
WX R T 1B, BB TEEME (unity), BEAAT LLR N Fik 2 Tl o 4 58w
HHW4 (free phrases), A] LURFEK I AP RAEEAA (set phrases), H HiAl4H
RBEFHBENE, KRARNE, 480 ANAHBEIHR, ASA A RERENENC P
AU IR AR RE, ARG AT, BEiddESRAKBE
M, EEEEFTHERESHEMIAA, FBORME M ARM:, 5 ElE— M E
R, AdRHMEERHEEA RN, RIERIHEW R BRI EERHE—EE
SER AR,

O(BAVEASL), WHFEHM, 1983 4F, % 1125 7,
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Bk, BB BENEAEERETENEXR- A SEME &, BNJENE
SR 52 4 B P B0 45 17 B g 4 R A A R B, AR I B MAERE X EZ B
ENEHALIE MR L, EETEENM Y, TEREAEREEKRERE L., B XHLEE
X, UERSHMIANEY (FEEX, KEEX, HXHEMmEX) hiF—8, X
ER—NREEREY, ITERBENEESE K2 L#E . BRSSIaHRNEREX, 5
JEPZAMINOEXARHER, EEZARAME T, #li0. How are you? Z— ] [fEE,
H# ¥4 F Good morning 3. Good afternoon, RMER L HELB N SFEE X ZE K KEK,
He could not tell the manager off, so he took it out on the office boy (i ARBEFR HEH, mE
BB M), A el off HEXR “Ti&. Fui”, tell RERH “mMEARWE" X4#
AEX, off WBREHEFEAGATEABEANFHRESE (. Beoff B!), AL
tell #1 off Ph 7 AR EEFE L “HiFR” M “487, ERENEGERERANNELS
—BEE=ET “ARSHOYTEAR” X—BX, B “K&. FHK", take it out on
IR “m)e- KRR, take out N “IEEF LY EHR" #HiE “BLOPHIHREH
k7 it RFERATREFYZSN, CRHFHER S ATRRREAEHREROEY,
. goatit (WH), have it (B1%) M catch it (Z451), ~JiE take it out on 1) it 5%
HiiRmm ey, REREREREN “BK7,

W5, on 7E take it out on T RN FHARNMFETER Y, HHANES RN,
WEJEPEETEBR on —H LR B EEE KR, 0. plain sailing (—1RR
W), turn over a new leaf (Pt H¥7), face the music (Wif&EA1H), the man in the street
(¥EAN), as fit as a fiddle (153485 ), not know somebody from Adam (5% 4 RikiH %t
A) HH sailing, turn over, face, man. fit, as. know Zid), EATVIIR T KM 7 {3 PR 14
FEEX, HE, WARLEAETEPHEMIS, MANBEAS ELHM®. EiRE,
Ma, REETHIENEIER X, the man in the street F not know somebody from
Adam F ] BESHIRMBEM R “KE LMIN” A “RAEASTEEHAARR, Hik,
RIEDENBAMIABERERAERE T JEPRE MR BER T FHMNKE L, 1R
FE Ul — BA A LA 1) Rk 50 7 A FH B A £ AL AT LA R ST, MR BRI ER
—NEBXGE—k, FHIXERIHEGEETHRRENTS, B, JiEE R
HEEBIR, JEHEES SCHETIEMH,

HR, REJEOBEESERES EREXH U AR EE (motivation)
R—AEE, ANAR B, JEREENTY, RAESMNRSERMNEEES s A
Wi, HEBE, RHMSIRERENT, BAXAREBHHLEREXHEEHA, 0. tared
with the same brush 1% T8 ¥, JRE X “HFE B FRMEH", EROEANTREE
CHER B ARERE, LARF (brush) B EHIM (tar) 78 R XS FMRiC., BR—
EARIE, ARMMEFERCHERDE FX N EARNER, X, JIERBT “HAE—
BEARRAE, B TR B8 MHEE, XFIBEREHTHEEUSMISIR, B, BN
“— BRI @7, Bl They are all tarred with the same brush—all stuffed with a heap of lies



